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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/675
tad-29 ta’ April 2016

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1519 1i jimponi dazju kompensatorju
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka wara riezami
ta’ skadenza skont l-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra
importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), u b’mod
partikolari l-Artikoli 23(4) tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA
1. Mizuri fis-sehh

(1) Permezz tar-Regolament (KE) Nru 598/2009 (%) il-Kunsill impona dazju kompensatorju definittiv fuq l-importaz-
zjonijiet ta’ bijodizil kif definit fil-premessa (10) hawn taht li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka.

(2)  Bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 443/2011 (}), wara investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni, il-
Kunsill estenda d-dazju kompensatorju definittiv fuq importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-
Amerka ghal importazzjonijiet tal-bijodizil ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-
Kanada kif ukoll jekk le (“il-mizuri estizi”).

(3)  Bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 391/2014 (), wara riezami interim parzjali dwar il-mizuri
antisussidju applikabbli fuq importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka, kif estizi ghal
importazzjonijiet ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarat li joriginaw mill-Kanada kif ukoll jekk le, il-
Kunsill temm ir-riezami interim parzjali minghajr ma gew emendati I-mizuri fis-sehh kif estizi.

(4)  Bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1519 (*), wara riezami tal-iskadenza skont l-Artikolu 18(2) tar-
Regolament baziku, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kumissjoni”) imponiet dazju kompensatorju definittiv fuq
importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (“mizuri fis-sehh”).

B. TALBA GHAL RIEZAMI

(5)  Il-Kummissjoni irceviet talba ghal riezami (“it-talba ghal riezami”) interim parzjali skont I-Artikoli 19 u 23(6) tar-
Regolament baziku.

() GUL188,18.7.2009,p. 93.
(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 598/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 li jimponi dazju kompensatorju definittiv u jigbor definittivament id-
dazju provizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (GU L 179, 10.7.2009, p. 1).
(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 443/2011 tal-5 ta’ Mejju 2011 li jestendi d-dazju kompensatorju definittiv
impost mir-Regolament (KE) Nru 598/2009 fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka ghall-importaz-
zjonijiet ta’ bijodizil ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Kanada, kif ukoll jekk le, u li jestendi d-dazju
kompensatorju definittiv impost mir-Regolament (KE) Nru 598/2009 fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil ftahlita li fiha bil-piz 20 % jew
inqas ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka, u li jtemm l-investigazzjoni fir-rigward tal-importazzjonijiet ikkunsinnati minn
Singapore (GUL 122,11.5.2011, p. 1).
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 391/2014 tal-14 ta’ April 2014 li jtemm ir-riezami interim parzjali li
jikkonc¢erna mizuri antisussidju applikabbli ghal importazzjonijiet ta’ bijodizil li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka, kif estizi ghall-
importazzjonijiet ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarat li jorigina mill-Kanada, kif ukoll jekk le (GUL 115, 17.4.2014, p. 14)
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1519 tal-14 ta’ Settembru 2015 li jimponi dazju kompensatorju
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka wara riezami ta’ skadenza skont I-Artikolu 18 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (GUL 239, 15.9.2015, p. 99).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

It-talba ghal riezami tressqet minn DSM Nutritional Products Kanada Inc., (“l-applikant”), produttur esportatur
mill-Kanada, u kienet limitata fil-kamp ta’ applikazzjoni ghall-possibbilta li tikseb ezenzjoni mill-mizuri estizi.

Fit-talba ghal riezami l-applikant iddikjara li hu produttur genwin tal-prodott taht riezami u li jista’ jipproduci 1-
kwantita kollha li baghat lejn 1-Unjoni mill-bidu tal-perjodu ta’ investigazzjoni tal-investigazzjoni ta’ kontra ¢-
¢irkomvenzjoni msemmija fil-premessa (2) li wasslet ghall-impozizzjoni tal-mizuri estizi eZistenti.

Barra minn hekk, l-applikant allega li hu mhuwiex relatat ma’ ebda produtturi esportaturi soggetti ghall-mizuri
fis-sehh, u li ma kienx qieghed jevita I-mizuri fis-sehh.

C. BIDU TA’ RIEZAMI INTERIM PARZJALI

II-Kummissjoni ddeterminat li t-talba ghal riezami kien fiha bizZejjed evidenza prima facie sabiex tiggustifika 1-
bidu ta’ riezami interim parzjali skont I-Artikolu 19 u 23(6) tar-Regolament baziku. Ghaldaqgstant fid-19 ta” Mejju
2015 il-Kummissjoni bdiet investigazzjoni permezz ta’ notifika ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea (') (“in-notifika tal-bidu”).

D. PRODOTT TAHT RIEZAMI

II-prodott taht riezami huwa esteri monoalkili¢i tal-acidi xahmin ufjew zejt tal-gass paraffiniku miksuba minn
sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, spiss maghruf bhala “bijodizil”, fforma pura jew
ftahlita Ii fiha iktar minn 20 % tal-piz esteri monoalkilici tal-acidi xahmin ufjew Zzejt tal-gass paraffiniku miksuba
minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili (“il-prodott taht riezami”, jew “bijodizil”), li
bhalissa huwa kklassifikat fil-kodici NM ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43,
ex 271019 46, ex 2710 19 47, ex 271020 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 92,
ex 3826 00 10 u ex 3826 00 90 li joriginaw fl-Istati Uniti tal-Amerka.

E. PERJODU TA’ INVESTIGAZZJONI

II-perjodu ta’ rappurtar ghal din l-investigazzjoni kopra l-perjodu mill-1 ta’ April 2014 sal-31 ta’ Marzu 2015
(“perjodu ta’ rappurtar”). Kien hemm gbir ta’ dejta wkoll mill-1 ta’ April 2009 sat-tmiem tal-perjodu ta’ rappurtar.

F. PARTIJIET INTERESSATI

I-Kummissjoni gharrfet uffi¢cjalment lill-applikant u lir-rapprezentanti tal-Kanada dwar il-bidu tar-riezami interim
parzjali. Il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jressqu l-opinjonijiet taghhom bil-miktub u li jitolbu
seduta fil-limitu ta’ Zmien stipulat fin-notifika ta’ bidu. L-applikant biss ipprezenta ruhu. Ma ntalbet l-ebda seduta.

[I-Kummissjoni rc¢eviet it-twegiba ghall-kwestjonarju mibghuta mill-applikant, i giet ivverifikata fuq il-post fl-
istabbiliment tal-applikant fil-Kanada.

G. RIZULTATI TAL-INVESTIGAZZJONI
L-applikant gie stabbilit fl-1997 bhal manifattur tas-supplimenti nutrizzjonali tal-Omega 3.

L-investigazzjoni stabbiliet li l-applikant huwa produttur genwin tal-bijodizil li jirrizulta bhala prodott sekondarju
mill-process ta’ manifattura tal-koncentrati taz-zejt tal-huta Omega 3, in-negozju ewlieni tieghu.

L-investigazzjoni kkonfermat ukoll li l-applikant ma huwa relatat ma’ ebda produttur tal-bjjodizil fl-Istati Uniti
tal-Amerka soggett ghall-mizuri.

(") Notifika ta’ bidu ta’ riezami interim parzjali tal-mizuri kompensatorji applikabbli ghal importazzjonijiet tal-bijodizil li jorigina mill-Istati
Uniti tal-Amerka, kif estizi ghall-importazzjonijiet ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Kanada kif ukoll
jekk le (GU C 162, 19.5.2015, p. 9).
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(17) Barra minn hekk, l-investigazzjoni kkonfermat li I-bijodizil esportat lejn is-suq tal-Unjoni kien tabilhaqq prodott
mill-applikant.

(18) Barra minn hekk, l-investigazzjoni ma kixfet ebda evidenza li l-applikant xtara bijodizil mill-Istati Uniti tal-
Amerka, jew li trasborda bijodizil manifatturat fl-Istati Uniti lejn I-Unjoni.

(19)  Fid-dawl tas-sejbiet fil-premessi (14) sa (18), il-Kummissjoni stabbiliet li l-applikant huwa produttur genwin tal-
prodott taht riezami u li ghalhekk ghandu jkun ezentat mill-mizuri estizi.

(20)  Il-partijiet interessati gew mgharrfa dwar l-intenzjoni li tinghata l-ezenzjoni lill-applikant u nghataw l-opportunita
li jikkummentaw. Ma waslu ebda kummenti li setghu biddlu d-decizjoni li tigi tterminata l-investigazzjoni ta’
riezami.

(21)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 (}).

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1519 jinbidel b’dan i gej:

“l.  Id-dazju kompensatorju definittiv applikabbli lill-“kumpaniji l-ohrajn kollha” kif stipulat fl-Artikolu 1, il-
paragrafu 2, huwa estiz ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ esteri monoalkili¢i ta’ acidi xahmin ufjew ta’ Zejt tal-gass
paraffiniku miksub minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, maghruf b'mod komuni bhala
“bjjodizil”, fforma pura jew ftahlita li fiha bil-piz aktar minn 20 % ta’ esteri monoalkilici ta’ acidi xahmin ufjew ta’
zejt tal-gass paraffiniku miksub minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, ikkunsinnat mill-
Kanada, kemm jekk iddikjarat li jorigina mill-Kanada kif ukoll jekk le, li attwalment huwa kklassifikat taht il-kodici
NM ex 1516 20 98 (kodici TARIC 1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (kodi¢ci TARIC 1518 00 91 21),
ex 1518 00 99 (kodi¢i TARIC 1518 00 99 21), ex 2710 19 43 (kodici TARIC 2710 19 43 21), ex 2710 19 46
(kodi¢ci TARIC 2710 19 46 21), ex 2710 19 47 (kodi¢i TARIC 2710 19 47 21), ex 2710 20 11 (kodi¢i TARIC
2710 20 11 21), ex 2710 20 15 (kodi¢i TARIC 2710 20 15 21), ex 2710 20 17 (kodi¢i TARIC 2710 20 17 21),
ex 3824 90 92 (kodici TARIC 3824 90 92 10), ex 3826 00 10 (kodicijiet TARIC 3826 00 10 20, 3826 00 10 30,
3826 00 10 40, 3826 00 10 89) u ex 3826 00 90 (kodici TARIC 3826 00 90 11), bl-eccezzjoni ta’ dawk prodotti
mill-kumpaniji elenkati hawn taht:

Pajjiz Kumpanija Kodi¢i addizzjonali TARIC
[l-Kanada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Kanada B107
DSM Nutritional Products Kanada Inc, Dartmouth, Nova Scotia, Kanada Cl14
Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Kanada B108

Id-dazju li ghandu jigi estiz ikun dak stabbilit ghall-“Kumpaniji l-ohra kollha” fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE)
Nru 598/2009, li huwa dazju kompensatorju definittiv ta’ EUR 237 kull tunnellata netta.

Id-dazju kompensatorju fuq it-tahlitiet jkun applikabbli, bhala proporzjon, fit-tahlita, bil-piz, tal-kontenut totali ta’
esteri monoalkili¢i ta’ acidi xahmin u zejt tal-gass paraffiniku miksuba minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’
origini mhux mill-fossili (il-kontenut tal-bijodizil).”

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat- 30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma I-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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